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TEKNISK DATA

MIRI LARM Egensakert utférande H(1)G[EExia]ll B
typ 4 Egensaker krets ar galvaniskt skild fran jord.
Egensaker kretsgivare Cy: 0,60 pF, L: 2,0 mH
lo- 170 mA , U, 24,9V
P,y 1,1 W
Driftspanning 230V, 50 Hz
Relautgangar, kontaktdata U, 250V, I _5A, max 100 VA
Omgivningstemperatur
elektronik +0 - +40°C
Kapslingsklass IP 65
Nivagivare Egensakert utforande 'l GEExiall AT4
Méste anslutas till barridr som ar galvaniskt skild fran jord.
Elektriska parametrar C:500nF, L: 10 uH
l:170 mA, U: 25,0V
P:1,1W
Omgivningstemperatur
givare -20 - +40°C
Damningsgivare Egensakert utforande 11 GEExiall AT3
Méste anslutas till barridr som ar galvaniskt skild fran jord.
Elektriska parametrar C:1nFL:10uH
l: 200 mA, U: 30,0V
P:1,0W
Omgivningstemperatur
givare -25 - +50°C
DEFINITIONER
Nivagivare Kapacitiv givare ES4. Ger larm vid for tjockt olje-/fettskikt i avskiljare.
Diamningsgivare Termistorgivare R6. Ger larm vid for hég vatskeniva i avskiljare.
Statisk niva V Véatskeniva da avskiljaren ar uppfylld sa att vattnet rinner ut genom utloppsroret.
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INGAENDE KOMPONENTER

MIRI LARM typ 4 med nivalarm
Art.nr. 191131 -5 m kabel
Art.nr. 191155 - 20 m kabel

MIRI LARM typ 4 med niva-
och damningslarm

Art.nr. 191148 -5 m kabel
Art.nr. 191162 - 20 m kabel

ACO Nordic AB Walckesgatan 1 « SE 415 02 Goteborg »
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Centralenhet, 1 st

Nivagivare, 1 st

Krok, 1 st

Buntband, 1 st

Skarvkoppling, 1 st

Kaus, 1 st

Centralenhet, 1 st

Nivagivare, 1 st

Damningsgivare, 1 st

Krok, 2 st

Buntband, 2 st

Skarvkoppling, 2 st

Kaus, 2 st
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INSTALLATION CENTRALENHET

Montering

Inkoppling

Stromforsorjning
Kabelanslutning
givare.

Centralenheten &r avsedd att monteras direkt pa vagg med 4 skruvar.

Enheten ar forsedd med kapsling IP 65, vilket innebér att montering ar tillaten
direkt pa vagg i fuktiga utrymmen.

Enheten far ej monteras i explosionsfarliga utrymmen.

Vid inkoppling mellan givare och centralenhet skall hansyn tas till:
- EN 60079-14

- EN60079-17

- (EN 50 020, EN 50 039)

Givarens kabelsvans skall vara fast forlagd, mekaniskt skyddad samt skyddad
frdn annan miljopéverkan. Detta for att sékerstalla explosionsskyddet.

Om kabel mellan givare och centralenhet forlangs skall installationskabel 2 x
1,5 mm? anvandas. Max.langd 300 m.

Den egensédkra kretsen far ej jordférbindas.

Inkoppling av givare till centralenheten sker enligt kopplingsscheman och
beskrivningar pa sidan 7.

Natanslutning gors pé plint K1.

Nivagivaren ansluts till plint P1.

Om larmet ar bestallt med damningsgivare skall dennna anslutas till plint P2.
Enheten har 2 st potentialfria relautgéngar:

R1 ar utgadngen for nivalarm fran den kapacitiva givaren.

R2 ar utgadngen for ddmningslarm fran termistorgivaren.

&

% % Démningsgivare

, 1=brun(1)
230 V anslutning. °l 2=bl52)
L =brun
N=bla L
Nivagivare
1=brun(1)
L1 2=bl3(2)

ACO Nordic AB Walckesgatan 1 « SE 415 02 Goteborg « Tel 031-338 97 00 « Fax 031-338 97 29 » www.aco-nordic.se



-5

Eg MIRI LARM Typ 4 ¢ Installation, drift och underhall 2009-01-07

Kontroll Kontrollera att all inkoppling till centralenheten féljer angivha scheman. Polvand-
ning av tradarna medfor att centralenheten visar larm. Avbrott eller kortslutning
av givarkabeln ger larmsignal pa centralenheten.

Kontrollera att ratt kabel och kabelarea har anvénts.

Kontrollera pa kretskortet att bygeln &r i ratt lage:

- Omkopplaren i lage 1 for enbart nivalarm

- Omkopplaren i lage 2 fér niva- och damningslarm (detta kraver att damnings-
givare ar ansluten).

OBS! Centralenheten levereras alltid med bygling i lége 1

Bygling pa kretskortet Anslutning flatlist

O o= Q
Bygling 1 gfﬁ% Q Q\ﬁ

L] (g Bygling 2 o
w = m

Se till att flatlisten fran locket ansluts
korrekt till kontakten pa kretskortet
INSTALLATION GIVARE

Montering Nivagivaren monteras sa att dess undersida fixeras ca 150 mm under den sta-
tiska vatskeytan vid uppfylld avskiljare. Nivagivarens undersida maste befinna
sig i vatten for att EJ ge larm, se sid. 6.

Damningsgivaren, om s&dan &r bestalld, monteras ca 100 mm 6ver ovansidan
av avskiljarens inloppsror. Dédmningsgivaren skall befinna sig i luft for att EJ
avge larm, se sid. 6.

Givarens kabelsvans skall vara fast férlagd, mekaniskt skyddad samt skyddad
frdn annan milj6-paverkan. Detta for att sakerstélla explosionsskyddet.

Obvservera! Om Miri Larm typ 4 tillsammans med damningsgivare skall anvan-
das som overfyllnadslarm maste ett motstand monteras pa plint P!. Motstan-
det gar att fa som tillbehor.

Markférlagda Givaren/givarna monteras i avskilja-

avskiljare rens hals enligt figur nedan. Kabelroret
i mark fér larmgivarens kabel bér minst
ha dia-meter 1". Roret skall tatas vid
genomforingen i halsen. Kroken monte-
ras i halsen pé lamplig hojd fran man-
luckan, sé att givaren ar latt atkomlig.
Givarkabeln laggs runt kausen och fix-
eras med hjélp av buntbandet. Kausen
med givarkabel hdngs upp pa kroken
och givaren justeras till ratt lage |
avskiljaren.
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Markforlagd oljeavskiljare

Inlopp ==p |_

Statisk niva

Nivalarm

150

D@mningsgivare

[ N

J Utlopp mep

NN

L —

Nivagivaren skall hdnga fritt

Inlopp mp

Nivalarm

6

Markforlagd fettavskiljare

Damningsgivare
e 9s9

l \Y4 Utlopp s

100

|
0|
pud

Nivagivaren skall hdnga i utrymmet
for fettuppsamling

Inomhusinstallerade Givaren/givarna monteras enligt figurer nedan. Givarkabeln skall monteras i
avskiljare avskiljaren med en tat kabelforskruvning eller liknande. Kabelforskruvningen
skall fixera och halla givaren pa plats. Givaren skall vara latt atkomlig for ren-
goring/inspektion.

Oljeavskiljare - inomhus

Kabel-

férskruvning

Fettavskiljare - inomhus

Kabel-
forskruvning ...

; ‘\\
Inlopp ==p E - 5
Statisk niva v Utlopp mep
o Statisk niva
Nivalarm Nivélarm
3
Kontroll Kontrollera att givaren/givarna ar monterade pé ratt hojd.

Kontrollera att givarkabeln &r korrekt ansluten och e polvand.
Om givarkabeln skarvas, se till att kablarna ej polvands i skarvkopplingen.
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INKOPPLING NIVALARM

En kapacitiv givare for enbart nivalarm ©
Kl Anslutning matningsspanning
230V VAC
R1 Potentialfri relautgang "Nivalarm"
P1 Anslutning av nivagivare: Kapacitiv /\M/
givare ES4. ooe 5
.
LENE_*E Ly L 1212
R1 visas i opaverkat lage, dvs i larmlage. C)\\lj 7 I\ TE\J\/fC)
Bygling i lage 1 for enbart nivalarm (standard X 4

vid leverans)

Kapacitiv givare ES4

INKOPPLING NIVA- OCH DAMNINGSLARM
En kapacitiv givare for nivalarm, en termistorgivare
for damningslarm

K1 Anslutning matningsspéanning 230 V VAC

R1 Potentialfri reldutgang "Nivalarm"

R2 Potentialfri reldutgang "Damningslarm” >

P1 Anslutning av nivagivare: Kapacitiv /\@_"“DMDﬁD
givare ES4. = O

P2 Anslutning av démningsgivare: Termistor- Pi]p2

. LN+ L L 1212
givare R6. \|7 J_:—I—IJ:I\/
ovi\_J\ _J\ _J\0O

R1 och R2 visas i opaverkat lage, dvs i larmléage.
Bygling i lage 2 for bade nivalarm och dédmnings-
larm, se sid. 5. o~

&

—¢

Termistorgivare R6

Kapacitiv givare ES4

ACO Nordic AB Walckesgatan 1 « SE 415 02 Goteborg « Tel 031-338 97 00 « Fax 031-338 97 29 » www.aco-nordic.se
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UPPSTART
Sla till spanningen till centralenheten. Vid uppstart utfér enheten en kontroll av samtliga givarsignaler och eventuella larm
kommer att visas inom 1 minut efter uppstart. Enheten ar darefter driftsklar.

TESTFUNKTION
Fér att kunna prova enheten finns en inbyggd testfunktion. Denna kontrollerar larmingangar och -utgangar och aktiveras
genom att trycka in "Test” och halla den intryckt i ca 3 sekunder.

| nedan angiven sekvens sker da foljande:
Nivalarm avges under 5 sekunder. Réd lysdiod "Level control” lyser. Relautgadng R1 fér nivalarm har fallit.
Damningslarm avges under 5 sekunder. Rod lysdiod for "Over flow” lyser. Relautgang R2 for damningslarm har fallit.

Inga larm avges under 5 sekunder. Bada relautgangarna ar dragna. Enheten atergar darefter till normalt driftslage.

RESET

Resetknappen kvitterar endast ljudet fran summern. Den roda larmlampan lyser med fast sken till dess avskiljaren &r tomd
och aterfyllt med vatten (larmfunktion intréder nar givaren ar omgiven av luft).

DRIFTSINSTRUKTION

Normal: Vid inget larm pa nagon ingang lyser bade "Level control” och "Over flow” gront.
De potentialfria utgangarnas relaer R1 "niva” och R2 "damning” ar dragna.

Nivalarm: Vid nivalarm, dvs. nivagivaren befinner sig i olja eller fett, lyser "Level control” rétt och
summern ljuder. Den potentialfria utgdngens reld R1 ar fallet.

Démningslarm: D& damningsgivaren befinner sig i vatska lyser "Over flow” rétt och summern ljuder:
Den potentialfria utgangens reld R2 ar fallet.

Givarfel niva: Vid kortslutning pa ingangen for nivagivaren blinkar "Level control” rétt med ca 1 Hz, dvs. 1 blink-
ning/sekund (snabbt).
Vid 6ppen krets (avbrott) blinkar "Level control” med ca 1/3 Hz, dvs. 1 blinkning var 3:e sekund
(langsamt) och summern ljuder.
Den potentialfria utgdngens rela R1 ar fallet.

Givarfel ddmning: Vid kortslutning pa ingangen for damningsgivaren blinkar "Over flow” rott i snabb takt = 1 gang/
sekund.
Vid 6ppen krets (avbrott) blinkar "Over flow” langsamt = 1 gang/3 sekunder och summern ljuder.
Den potentialfria utgangens reld R2 ar fallet.Vid tryck pa "RESET” skall summern tystna.
Summerljudet skall aterkomma efter ca 20 timmar.

SAKERHETSANVISNINGAR

En forutsattning for att enheten skall larma ar att det bildas ett markerat skikt mellan vatten och olja/fett.
Utrustningen fungerar ej i emulsion eller dar fett eller olja har |6sts upp av kemikalier.

Centralenheten far ej 6ppnas da den ar ansluten till natspanning.

Centralenheten far ej monteras i Ex-zon.

REPARATION / OMBYGGNAD

Reparation och ombyggnad far ej utféras pa plats. Enheten méaste séndas till tillverkaren for reparation eller utbyte.

ACO Nordic AB Walckesgatan 1 « SE 415 02 Goteborg « Tel 031-338 97 00 « Fax 031-338 97 29 » www.aco-nordic.se
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FELSOKNING
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Problem

Kontroll

Atgird

Nivalarm

Centralenhetens
roéda lysdiod
“Level control”
lyser konstant

Kontrollera olje-/fettskiktets tjocklek.
(Om skiktet ar for tjockt nar givarspetsen
inte ned i vattnet).

Tém avskiljaren.

Kontrollera att givaren ar placerad pa ratt

hojd i avskiljaren, dvs. att givaren &r i vatten.

Montera givaren 150 mm under vattnets
statiska niva, se sid. 6

Kontrollera att vatskenivan i avskiljaren
inte ar for lag, dvs. att givaren ar i luft.

Fyll avskiljaren till statisk niva,
dvs. vatten upp till utloppets niva.

Kontrollera att termistorgivare R6 for
damningslarm inte &ar ansluten till niva-
givarens ingang,

Koppla termistorgivaren R6 pa ingangen for
damningslarm, se sid. 7.

Centralenhetens roda
lysdiod "Level control"
blinkar snabbt, 1 gang/
sekund.

Kortslutning pa givaringangen for niva.

Kontrollera att det ej &r kortslutning i kabel
eller skarvkoppling.

Centralenhetens roda
lysdiod "Level control"
blinkar langsamt, 1 gang
var 3:e sekund.

Avbrott pa givaringangen for niva.

Kontrollera att givarkabeln ar ratt polariserad.
Kontrollera aven att kablarna i skarvkopplingen
ar ratt polariserade. Kontrollera att kabeln ej
ar skadad.

Varken réd eller gron lys-
diod for "Level control"
lyser.

Kontrollera att det finns spéanning fram
till centralenheten.

Kontrollera bygling pa kretskort (se
instruktion).

Anslut spénning enligt kopplingsschema.

Andra eventuellt byglingens posistion
(se instruktion sid. 5).

Problem

Kontroll

Atgird

Damningslarm

Centralenhetens roda
lysdiod "Overflow"
lyser konstant"

Hog niva i avskiljaren (automatisk av-
stangningsventil har sténgt).

Tom avskiljaren omedelbart. Kontrollera
den automatiska avsténgningsventilen i
avskiljaren

Kontrollera att damningsgivaren inte &ar
monterad pa for 1&g niva i avskiljartanken.

Justera hojden till ca 100 mm &ver inlopps-
rorets ovankant (se installationsanvisning).

Centralenhetens roda
lysdiod "Overflow"
blinkar snabbt, 1 géng
per sekund.

Kortslutning pa givaringangen for
damning.

Kontrollera att det ej &r kortslutning
i kabel elelr skarvkoppling

Centralenhetens roda
lysdiod "Overflow"
blinkar langsamt, 1 gang
var 3:e sekund.

Avbrott pé givaringang fér démning.

Kontrollera att givarkabeln ar ratt polariserad.
Kontrollera aven att kablarna i kabelskarven
ar ratt polariserade. Kontrollera att kabeln

ej ar skadad.

Varken rod eller gron
lysdiod for "Overflow"
lyser.

Kontrollera att det finns spénning
fram till centralenheten.

Anslut spénning enligt kopplingsschemat.

Kontrollera bygling pa kretskort (se
instruktion).

Andra eventuellt byglingens position
(se instruktion sid. 5).
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TILLVERKAREDEKLARATION

Deklaration elektronikenhet MIRI LARM typ 4

ce

Tillverkardeklaration

MIRI LARM typ 4 230V, 50 Hz fér anslutning till kapacitiv givare
samttermistorgivare

Harmed forsakras att ovanstaende produkt helt 6verensstammer enligt
Elsakerhetsverkets forfattningssamling ELSAK-FS 1995:5 varvid féljande
europeiska standarder har tillampats.

Emission enligt EN 50081-1

Immunitet enligt EN 50082-2

Signatur: /ﬁ?&w .@ Urban Nilsson

Befattning: Tekniskt ansvarig

Datum: 2004-02-04

Deklaration kapacitiv givare typ ES4 och termistorgivare R6

ce

Tillverkardeklaration

Kapacitiv givare typ ES4
Termistorgivaretyp R6

Harmed forsakras att ovanstdende produkt helt 6verensstammer enligt
Elsakerhetsverkets férfattningssamling ELSAK-FS 1995:5 varvid féljande
europeiska standarder hartillampats.

Emission enligt EN 50081-1

Immunitet enligt EN 50082-2

Signatur: ﬁ{,& @ Urban Nilsson

Befattning: Tekniskt ansvarig

Datum: 2004-02-04

AFRISO EMA AB
Singelgatan 2
21228 Malmo
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E& MIRI LARM Typ 4 e Installation, drift och underhall

Certifikat
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